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UCHWAERA Nr 162 RADY MINISTROW
%z dnia 10 listopada 1978 1.

w sprawie wykonywania tlumaczen tekstow technicznych | innych specjalistycznych na rzecz jednostek
gospodarki uspolecznionej.

- W celu nalezytego zaspokojenia potrzeb jednostek go- 1) pracownikéw zatrudnionych na stanowiskach ttuma-
spodarki uspolecznionej w zakresie tlumaczen tekstow czZy,
technicznych i innych specjalistycznych Rada Ministrow 2) innych pracownikéw jednostki zlecajacej oraz

uchwala, co nastepuje: -
3) pracownikéw innych jednostek gospodarki uspotecz-
§ 1. 1. Uchwata dotyczy tlumaczen tekstow technicz- *  nionej,
nvch i innvch specjalistycznych z jezykéw obcych na jg- 4) jednostki gospodarki uspolecznionej.
zvk polski oraz z jezyka polskiejo na jezyki obce, nie-
zbednych w dzialalnosci jednostek gospodarki uspolecz-
nionej, “

2. W wyjatkowych wypadkach jednostka nadrz¢dna
zleceniodawcy moze wyrazi¢ zgodg na zlecenie tlumacce-
nia osobie lub jednostce nie wymienionej w ust. 1.

& JRsmRgeridt § 3. 1. Zlecajgca jednostka gospodarki uspoteczaio-
nej moze zlecic dokonanie tlumaczenia, o ktéorym mowa
— pubiikacji nieperiodycznych wykonywanych w ramach .w § 1 ust. 1, po uzyskaniu potwierdzenia z Centrum In-

uméw o prace wydawnicze oraz prac publikowanych formacji Naukowo-Technicznej i Ekonomicznej, zZe dany

w czasopismach, material nie zostal dotychczas przetlumaczony.

— utworow zamawianvch lub wykorzystanych przez pra-
se, radio i telewizjg,

— dziel wydawanych w formie ksigzkowej,

2. Minister Nauki, Szkolnictwa Wyzszego i Techniki
ustali zasady i tryb przekazywania informacji o wykona-
nych ttumaczeniach przez jednostki gospodarki uspotecz-
nionej do Centrum Informacji Naukowo-Technicznej i Eko-
— tekstéw wchodzacych w zakres prac normalizacyjoych, nomicznej oraz przez to Centrum do jednostek gospodarki
— wykonvwane przez tlumaczy przysieglych uspotecznionej.
reguluia odrebne przepisy.

— opisow patentowych oraz opisow wzordw uzytkowych
i wzorow zdobniczych,

§ 4. 1. Wynug:'udzenie z tytulu wykonania ttumaczen
3 5 oy

§ 2. 1. Tlumaczenia, o ktorych mowa w § ! ust. 1, zleconych osobom, o kidorych mowa w § 2 ust. 1 pkt 2 : 73,
moyyg by¢ wykonywane przes: nie moZe przekroczy¢, lgcznie z innymi wynagrodzeniaai
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ptatnymi z bezosobowego funduszu plec, BUDD z! miesigcz-
nie i 72000 zi rocznie.

2. W uzasadnionych wypadkach kwota 6000 zl moze
by¢ zwigkszona do 9000 z! miesiecznie bez zmiany kwoty
rocznej, o ktérej mowa w ust. 1.

3. Minister Pracy, Plac i Spraw Socjalnych w poro-
zumieniu z Ministrem Finansow ustali zasady 1 stawki
wynagradzania osob, o ktérych mowa w § 2 ust. 1 pkt 21 3.

§ 5. 1. Jednostki gospodarki uspolecznionej moga za-
trudnia¢ na stanowiskach tlumaczy oraz zleca¢c wykony-
wanie tlumaczen osobom, ktore zostaly wpisane do reje-
stru tlumaczy.

- Poz. 141 i 142

i Spraw Socjalnych ustali kwalifikacje osob ubiegajacych
sie 0 wpisanie do rejestru tiumaczy po zasiegnieciu opinii
Naczelnej Organizacji Techniczne].

§ 6. Przewodniczacy Panstwowej Komisji Cen okresli
zasady ustalania cen za tlumaczenia, z wyjatkiem wypad-
k6w, o ktéorych mowa w § 4 ust. 3.

§ 7. 1. Jednostki gospodarki uspolecznionej wykonu-
jace tlumaczenia nie moga zlecaé tlumaczen pracownikom
jednostek gospodarki uspolecznionej, ktore zamowily wy-
konanie tych tlumaczen. '

2. W wyjatkowych wypadkach jednostka nadrzedna
zleceniodawcy moze wyrazi¢ zgode na odstepstwo od za-
sady okreslonej w ust. 1.

2, Minister Nauki, Szkolnictwa Wyzszego i Techniki § 8. Uchwala wchodzi w Zycie z dniem 1 stycznia
ustali zasady prowadzenia rejestru ttumaczy oraz doko- 1979 r, )
mywania w nim wpisow i skreslen, a Minister Pracy, Plac Preces Rady Ministiow: w z. M. Jagielski
142

UCHWALA Nr 179 RADY MINISTROW
¥

7z dnia 8 grudnia 1978 r,

w sprawie wykorzystania zabytkéw nieruchomych na cele uivtkowe.

W zwigzku z art. 40 ust, 2 ustawy z dnia 15 lutego
1962 1. o ochronie dobr kultury i o muzeach (Dz. U. Nr 10,
poz. 48) oraz w celu zapewnienia warunkow do mozliwie
najskuteczniejszej ochrony i konserwacji zabytkow nie-
ruchomych, pelniejszego wykorzystania ich przez spole-
czenstwo i zachowania dla przyszlych pokolen Rada Mini-
strow uchwala, co nastepuje: 1 -

§ 1. llekro¢ w uchwale jest mowa:

1) o .zabytku" lub o ,obickcie” — nalezy przez to rozu-
mie¢ budowle wraz zsotoczeniem, stanowigca zabytek
w rozumieniu art. 4 i 5 ustawy z dnia 15 lutego 1962 r.
o ochronie dobr kultury i o muzeach (Dz. U. Nr 10,
poz. 48),

2} o .zadaniu" — nalezy przez to rozumieé¢ wszelkie ro-
boty budowlane, konserwatorskie i adaptacyjne w za-
bytkach nieruchomych, dokonywane ze Spodkow prze-

widzianych na ten cel w planie inwestora lub ze $rod-
kow na kapitalne remonty, zgodnie z nlmwaqqucyml
‘w tym zakresie przepisami.

§ 2. Jednostki gospodarki uspolecznionej, ktore za-
mierzajeg realizowa¢ inwestycje budowlane, w szczegolnos-

ci w dziedzinie budownictwa administracyjnego, socjalne- -

go, kultury i sztuki, nauki, o$wiaty i wychowania, tury-
styki, zdiowia i opieki spolecznej oraz budownictwa miesz-
kaniowego, sa obowigzane ustali¢, czy jest mozliwe za-
spokojenie programowanych potrzeb przez odpowiednie
wykorzystanie zabytkéw nie uzytkowanych lub uzytkowa-
nych nicprawidtowo, nadajacych si¢ do odbudowy albo
remontu.

§ 3. 1. Terenowe organy administracji panstwowej
przy wykonywaniu zadan z zakresu terenowej koordynacji
inweslycji oraz przy ustalaniu miejsca i warunkow reali-

zacji inwestycji sa obowigzane rozwaziy¢ mozliwosc wy-
korzystania na cele, o ktorych mowa w § 2, zabytku nie
uzytkowanego hib uzytkowanego nieprawidlowo.

2, Terenowy organ administracji pansiwowej moie
odmowi¢ wydania decyzji dotyczacej ustalenia lokalizacji
inwestycji lub miejsca i warunkow realizacji inweslyciji,
jezeli jednostka gospodarki uspolecznionej bez uzasadnio-
nego powodu odmowi wykorzystania wskazanego zabvtku
na cele uzytkowe.

3. Odmowa wykorzystania wskazanego zabytku na
cele uzytkowe jest uzasadniona wylacznie w wypadkuy,
gdy:

1) zabylek nie odpowiada potrzebom programowym lub
uzytkowym zamierzonej inwestycji, a jego przebudo-
wa lub adaptacja nar':s:alal?y zasady ochrony zabyt-
kow,

2) koszty zadania
imwestycji.

przéwyzszylyby koszty zamierzonej

§ 4. Zadania przewidziane do realizacji w zabytkach
nieruchomych nie wymagaja ustalenia lokalizacji w.trybie
przepisow o lokalizacji inwestycji oraz ustalenia miejsca
i warunkow realizacji inwestyciji, jezeli nie naruszaja usta-

. len miejscowych planow zagospodarowania przestrzen-
nego.
§ 5. 1. Terenowe organy administracji panstwowej

sporzgdzaja wykazy zabytkow nie uzytkowanych lub uzyt-
kowanych- nieprawidlowo, ktdére moga by¢ wykorzystane
na cele uzytkowe. Wykazy powinny zawiera¢ dane umo-
zliwiajace okreslenie przydatnoéci zabytkéw na cele,
o ktérych mowa w § 2, w szczegoélnosci charakterystyke
zabytku, szacunkowy koszt odbudowy albo remontu oraz
przewidywany charakter przyszlego uzytkowania.



